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2. Piani/ Countertops

| piani del programma
Flat XL possono
essere autoportanti,
in appoggio sui
contenitori dello
stesso programma
oppure a penisola.
Disponibili in due
profondita (cm 44

e 50) e tre spessori
(cm 3,6 e 12) con
bordi lisci o sagomati.
Nelle tabelle seguenti
sono raffigurate

le varie tipologie con

i diversi spessori,
finiture e lavorazioni.

3/6/12cm
Spessore piani

min 80/max 240 cm
Lunghezza piani

The countertops in the
Flat XL collection can
be wall-mounted, fitted
onto the storage units
from the same
collection, or
peninsular. Available
in two depths

(44 and 50 cm) and
three thicknesses

(3, 6 and 12 cm) with
straight or shaped
edges. The following
tables show the
various types with the
choice of different
thicknesses, finishes
and treatments.

3/6/12cm
Thickness of
countertops

min 80/max 240 cm
Length of countertops

Die Platten aus dem
Programm Flat XL
koénnen selbsttragend,
auf Schrankelementen
aus dem gleichen
Programm aufgelegt
oder freistehend sein.
Erhéltlich in zwei
Tiefen (44 und 50 cm)
und drei Stérken (3, 6
und 12 cm), mit glatten
oder profilierten
Kanten. In den
folgenden Tabellen
sind die verschiedenen
Typologien mit den
unterschiedlichen
Stéarken, Ausfiihrungen
und Bearbeitungen
dargestelit.

3/6/12cm
Plattenstarke
min 80/max 240 cm
Plattenlange

Les plans du
programme Flat XL
peuvent étre
autoportants, a poser
sur les caissons du
méme programme ou
en épi. Disponibles en
deux profondeurs

(44 et 50 cm) et trois
épaisseurs (3,6 et 12
cm) avec chants lisses
ou profilés. Les
tableaux qui suivent
illustrent les diverses
typologies avec les
différentes épaisseurs,
finitions et faconnages.

3/6/12cm
Epaisseur plans

min 80/max 240 cm
Longueur plans

Flat XL

Las encimeras

del programa Flat XL
pueden ser
autoportantes, de
apoyo o en peninsula.
Estan disponibles

en dos profundidades
(44 y 50 cm) y tres
espesores (3,6 y 12
cm) con bordes lisos
y perfilados.

En las tablas
siguientes se indican
los distintos tipos de
espesores, acabados
y manufacturas.

3/6/12cm

Espesor de las
encimeras

min 80/max 240 cm
Longitud encimeras
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Piani/ Countertops 3 cm
Piani a bordo liscio / Rovere/Oak/ Eiche Piani con bordo sagomato / Rovere /Oak/ Eiche
Countertops plain edge /Chéne/Roble Countertops shaped edge /Chéne/Roble
/Platten mit glatter Kante / /Platten mit Profilkante / Plans
Plans chant lisse /Encimeras @ @ chant profilé /Encimeras borde @ @
borde liso perfilado
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/Marbre/Marmol /Marbre /Méarmol

c

154

=

Exmar — Cristalplant® biobased
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Piani/ Countertops 6 cm

Piani a bordo liscio/
Countertops plain edge
/Platten mit glatter Kante /
Plans chant lisse /Encimeras

borde liso
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Rovere/Oak/ Eiche
/Chéne/Roble

Teak
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Exmar — Cristalplant® biobased
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Parapan®

Piani con bordo sagomato/
Countertops shaped edge
/Platten mit Profilkante / Plans
chant profilé /Encimeras borde
perfilado

~

Rovere/Oak/ Eiche
/Chéne/Roble

Teak

)

Piani/Countertops 12 cm

Piani a bordo liscio/
Countertops plain edge
/Platten mit glatter Kante /
Plans chant lisse /Encimeras
borde liso

Rovere/Oak/ Eiche
/Chéne/Roble

Teak

Q#ﬁ ]

Parapan®

Piani con bordo con cassetto
/Countertops with integrated
drawer/ Platten mit integrierter
Schublade /Plans avec

tiroir intégré dans le chant/
Encimeras con
borde con

cajén [

Rovere/Oak/ Eiche

/Chéne/Roble

Teak

)
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2.1 Strutture per piani/Countertop support frames

| piani autoportanti

o da appoggio con
spessore cm 6 e

cm 12, possono
essere completati con
strutture laterali in
acciaio inox, utilizzabili
singole o doppie.

Le strutture hanno
funzione portante solo
per i piani a penisola.
Sono disponibili in tre
altezze, per soddisfare
le esigenze di tutte

le tipologie di lavabi:
appoggio, semincasso,
incasso.

The wall-mounted or
over-unit countertops
with a thickness of

6 cm and 12 cm can be
completed with single
or double side frames
in stainless steel.

The frames are only
load-bearing in the
case of peninsular
countertops. Available
in three heights, for
complete compatibility
with all categories

of washbasins:
over-countertop,

Selbsttragende oder
aufgelegte Platten von
6 oder 12 cm Stérke
konnen mit seitlichen
Strukturen aus
Edelstahl auf einer
oder beiden Seiten
komplettiert werden.
Die Strukturen haben
nur bei den
freistehenden Platten
eine tragende
Funktion. Sie sind in
drei Héhen erhaltlich,
um den Anforderungen
aller Typologien von

semi-r d and
fully built-in.

zu
entsprechen: Aufsatz,
Halbeinbau, Einbau.

Les plans autoportants
ou a poser, de 6 ou

12 cm d’épaisseur,
peuvent étre
complétés par une

ou deux structures
latérales en acier inox.
Les structures ont une
fonction portante
uniquement pour les
plans en épi. Elles sont
disponibles en trois
hauteurs, pour
satisfaire les
exigences de toutes
les typologies

de lavabos : a poser,
semi-encastrables,
encastrables.

Flat XL

Las encimeras
autoportantes o

de apoyode 6y 12cm
de espesor pueden
completarse con
estructuras laterales
de acero inoxidable,
para uso simple o
doble. Las estructuras
tienen funcion portante
solo para las
encimeras tipo
peninsula.

Estan disponibles e

n tres alturas, para
poder colocar cada
tipo de lavabo: de
apoyo, semiencastre

y encastre.
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Strutture / Support frames

L 500 - 23" 5/8

Strutture / Support frames

Finiture / Finishes

AMET1875

704
27" 3/4

Struttura per piani con

lavabo in appoggio, escluso
Cube e In-Out H cm 50/
Structure for countertops with
over-countertop washbasins,
except for Cube and In-Out

H cm 50/ Struktur fiir Platten
mit Aufsatzwaschbecken,
ausgenommen Cube und
In-Out H cm 50/ Structure
pour plans avec lavabo a poser,
exclus Cube et In-Out H cm
50/ Estructura para encimeras
con lavabo de apoyo, excepto
Cube e In-Out H cm 50

AMET1876

764
30"

cd

Struttura per piani con lavabo a
semincasso, esclusi 002 e 003
/ Structure for countertops with
semi-recessed washbasins,
except for 002 and 003

/ Struktur fir Platten mit
Halbeinbauwaschbecken
ausgenommen 002 und 003

/ Structure pour plans avec
lavabo semi-encastrable,
exclus 002 et 003/ Estructura
para encimeras con lavabo
semiencastre, excepto 002

y 003

AMET1882

Struttura per piani con lavabo
ad incasso totale, e lavabi

a semincasso 002 e 003/
Structure for countertops
with built-in washbasin and
semi-recessed 002 and 003
washbasins / Struktur fiir
Platten mit Einbau- und
Halbeinbauwaschbecken
002 und 003/ Structure
pour plans avec lavabo
encastrable et lavabos semi-
encastrables 002 et 003/
Estructura para encimeras con
lavabo empotrado y lavabos
semiencastre 002 y 003

Inox lucido/Polished stainless
steel/Glanzender Edelstahl
/Inox poli/ Acero inoxidable
brillo

@

Inox satinato/ Satin finished
stainless steel/ Satinierter
Edelstahl/Inox satiné/ Acero
inoxidable satinado

@

Verniciato bianco opaco

/Matt white painted/Matt weiB
lackiert/Verni blanc mat
/Pintado blanco mate

Verniciato nero opaco/Matt
black painted/Matt schwarz
lackiert/Verni noir mat
/Pintado negro mate




